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terforskningshold. Sådanne efterforskningshold op- 
rettes med et bestemt formål og for et begrænset tids- 
rum, der kan forlænges efter fælles overenskomst. 
Sammensætningen af holdet fastsættes i aftalen. Be- 
stemmelsen nævner nogle eksempler på, hvomår fæl- 
les efterforskningshold især kan oprettes. Fælles efter- 
forskningshold kan især oprettes, hvis en medlems- 
stats efterforskning af strafbare handlinger nødven- 
diggør en vanskelig og krævende efterforskning, der 
har forbindelse til andre medlemsstater (litra a), eller 
hvis flere medlemsstater er i færd med at efterforske 
strafbare handlinger, der som følge af sagens omstæn- 
digheder kræver, at de berørte medlemsstater koordi- 
nerer og afstemmer deres indsats (litra b). Det fremgår 
endvidere af stk. 1, at anmodning om oprettelse af et 
fælles efterforskningshold kan fremsættes af en hvil- 
ken som helst af de berørte medlemsstater. Holdet op- 
rettes i en af de medlemsstater, hvor efterforskningen 
formodes at skulle finde sted. 

Stk. 2 fastsætter nogle krav til, hvilke oplysninger 
en anmodning om oprettelse af fælles efterforsknings- 
hold skal indeholde. Foruden de oplysninger, som er 
nævnt i artikel 14 i 1959-konventionen, skal en an- 
modning indeholde forslag til sammensætning af hol- 
det. 

Stk. 3 indeholder nogle generelle betingelser for 
den måde, hvorpå fælles efterforskningshold skal ope- 
rere. Det fremgår af stk. 3, litra a, at holdet ledes af en 
repræsentant for den kompetente myndighed, der del- 
tager i den strafferetlige efterforskning, fra den med- 
lemsstat, hvor holdet opererer. Holdets leder handler 
inden for sine beføjelser i henhold til national ret. Det 
fremgår af stk. 3, litra b, at holdet udfører sine opera- 
tioner i overensstemmelse med national ret i den med- 
lemsstat, hvor det opererer. Medlemmerne af holdet 
udfører deres opgaver under ledelse af den person, 
som er omhandlet i litra a, under hensyn til de betin- 
gelser, der er fastlagt af deres egne myndigheder i af- 
talen om oprettelse af holdet. Det fremgår af stk. 3, li- 
tra c, at den medlemsstat, hvor holdet opererer, træffer 
de nødvendige organisatoriske foranstaltninger for 
operationen. 

Det fremgår af stk. 4, at medlemmer af det fælles 
efterforskningshold, der kommer fra andre medlems- 
stater end den medlemsstat, hvor holdet opererer, be- 
tegnes som medlemmer, der er udlånt til holdet. 

Stk. 5 vedrører udlånte medlemmers rettigheder. 
Det fremgår af bestemmelsen, at medlemmer, der er 
udlånt til det fælles efterforskningshold, har ret til at 
være til stede, når der træffes efterforskningsmæssige 
foranstaltninger i den medlemsstat, hvor holdet opere- 
rer. Holdets leder kan dog af særlige grunde i overens- 

stemmelse med national ret i den medlemsstat, hvor 
holdet opererer, træffe anden afgørelse. 

Stk. 6 vedrører ligeledes udlånte medlemmers ret- 
tigheder. Det fremgår af bestemmelsen, at et medlem, 
der er udlånt til det fælles efterforskningshold, i over- 
ensstemmelse med national ret i den medlemsstat, 
hvor holdet opererer, af holdets leder kan få til opgave 
at gennemføre visse efterforskningsmæssige foran- 
staltninger, for så vidt dette er godkendt af de kompe- 
tente myndigheder i den medlemsstat, hvor holdet 
opererer, og i den medlemsstat, der har udlånt med- 
lemmet. 

Stk. 7 vedrører tilfælde, hvor det fælles efterforsk- 
ningshold ønsker at træffe efterforskningsmæssige 
foranstaltninger i en af de deltagende medlemsstater. 
Det fremgår af bestemmelsen, at hvis et fælles efter- 
forskningshold finder det nødvendigt at træffe efter- 
forskningsmæssige foranstaltninger i en af de med- 
lemsstater, der har oprettet holdet, kan de medlem- 
mer, der er udlånt til holdet af den pågældende med- 
lemsstat, anmode denne stats kompetente myndighe- 
der om at træffe disse foranstaltninger. Foranstaltnin- 
gerne vurderes i den pågældende medlemsstat på sam- 
me måde, som hvis der blev anmodet om dem i forbin- 
delse med en national efterforskning. 

Stk. 8 vedrører tilfælde, hvor et fælles efterforsk- 
ningshold har brug for bistand fra andre medlemssta- 
ter end dem, der har oprettet holdet, eller fra et tredje- 
land. Det fremgår af bestemmelsen, at en sådan an- 
modning kan fremsættes af de kompetente myndighe- 
der i den medlemsstat, hvor holdet opererer, over for 
de kompetente myndigheder i den anden berørte stat i 
overensstemmelse med de relevante aftaler m.v. om 
retshjælp. 

Stk. 9 vedrører udlånte medlemmers videregivelse 
af oplysninger til holdet. Det fremgår af bestemmel- 
sen, at et udlånt medlem af et fælles efterforsknings- 
hold i overensstemmelse med den nationale ret, som 
vedkommende er underlagt, og inden for sine beføjel- 
ser, kan give holdet oplysninger, som er tilgængelige 
i den medlemsstat, hvorfra vedkommende er udlånt, 
med henblik på den strafferetlige efterforskning, som 
holdet foretager. 

Stk. 10 vedrører anvendelse af oplysninger. Det 
fremgår af bestemmelsen, at oplysninger, som et med- 
lem eller et medlem, der er udlånt til holdet, retmæs- 
sigt er kommet i besiddelse af i forbindelse med sin 
deltagelse i et fælles efterforskningshold, og som ikke 
på anden vis er tilgængelig for de kompetente myn- 
digheder i de berørte medlemsstater, må anvendes til 
de formål, der lå til grund for oprettelsen af holdet (li- 
tra a). Med forbehold af forudgående samtykke fra 


